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Asunto : Solicitud de patente para: PROCEDIMIENTO PARA 

bIEJORAP. EL CRECIMIENTO DE LAS PLNTAS Y EL 

AUNENTO DE LA RESISTENCTA EN LAS PLANTAS 

CONTRA LOS HONGOS DA&INOS NATIVOS DEL SIJELO 

solicitante BAYER CROPSCIENCE AG 

Fecha solicitud: 19 de noviembre de 2007 

1. Yo, Emilio FERRERO, abrando como apoderado de la 

solicitante en el asunto de la referencia, day respuesta al 

Oficia NO 316, rtotificado por fijación en lista de fecha 11 de 

enero de 2008. Para atender a la anterior providencia mediante 

memorial radicado ante ese Despacho el 5 de marzo de 2008 

solicite un plazo adicional de dos meses. 

. 2. Mediante el Oficlo NO 316 se puso en conocimiento del 

solicitante el resultado del examen de forma realizada par ese 

Despacho, requiriØndole para completar el siguiente requisito: 

2.1. Cesión del derecho a la patente de los inventores a]. 

solicitante: Anexo al presente escrito dos (2) 

documentos en los que consta la cesidn del derecho a la 

patente de los seis (6) inventores a favor de la sociedad 

solicitante, debidamente notarizados y legalizados por 

NIT 860.041.367-3 
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Apostilla, junto con sus correspondientes traducciones 

oficiales al espaæol. 

3. Puesto que se han atendido a cabalidad las observaciones 

hechas por ese Despacho sabre la presents solicitud de fase 

nacional, atentamente solicito que Se continue su tramitaciôn. 

Seæora Jefe, 

EMILIO FERRERO 

T.P.A. NO 31.929 

COLO- 13549-841-113 5 
.10 1JGG\JGG\ID-125464\WPC13549 

No. M-2008-125464\JGG 



ANTI PAØO 

APIOMOL-29014 

ENOPKH BEBAIC2H 
---------------

11 

TflV Aeva GæjJEpa aTIç E1TTd (7) TOU pqvóç cf3pouapiou 

iou tTOuc öUo xAlÆOEc OKTW (2008), qpEpa I1EpTrTq 

GTO cviaUeci KQI Lirl iç oöoU AKaöqpIaç apiepoç 61 ypcx-

(pElo pou, IöIoKTqcYiaç MCTOXIKOU TclpEiou YiraAArAwv Tpci-

irgqç irç EAAäôoç, TrapOUOIcIGTKQV GE PtVa iq up3o-

Aaoypthpo Aeqvcv XAPOYAA aU. EYTAOIOY 

APAKHNOY - AAEBIZAKOY, pc t6pa TqV A9rva, oi pq 

EcIIpOUpEVOI GTTO TO Nôpo 1) 0 K KwvaTavTivoç MiiAou-

KIöqç TOU rE(iOpylou KUI rqç EAtvqç, yEvvqOEIç OTflV Al-

pvq EuI3oIac TO Eioç 1944, ywTrovoç, Ktholkoç AyIciç fla-

paocurç ATTIKrç oOóç Ae. LIKOU api8p6ç 17, Kthoxoc 

TOU LEATIOU AcJTuvopIKrç TauTóiqiaç uir’ apiOpOv AA 

057201/2005 irou £KöóOflKE QUO TO T.A AyIaç flapaoKEurç 

ATTK1ç, pE  A.(LM 007679441 iç &O.Y Aylaç flapacnu-

rç KQI 1) o K AAtavpoç rEwpyiou TOU IwÆvvou Kai 

iqç EAEvqc, ycvvqeeIç GTqV AIpvq Eu3oIaç TO tToç 1946, 

yEwlrOvoç, KäTOIKoç MEArYYiwv ATTK1’ç oöóç 
ewp. 

A-

pW apipOç 10, Kthoxoç TOU &AT1OU AaTuvopIKrç TciuiO-

TqTaç uir 
cipiepov K 345281/1975 1TOU EK66eqKE 0116 TO 

4T-

( 



fl.A Nou ’PuXIK0U, IJE A.c1.M 012849871 iqç A.O.YApa-

pouaIou XptcniuvoI OpOóöooi, 01 O1TOIOI jJOU OrAwcciv óTI 

irpocirAeav EV(i)1TI6V JOU \(IQ VU KaTaec1ouv EVopKuç TcI 

KQTWTEpW cYTflV OpK05OaIa TOU ava(pEpOpEva. AqoU t3cthav 

IJE UTr66EI 0U TO OEi iouç XtPI aio lEpO EuayyEIo, E-

6WGUV EV()ThOV JOU, cYUp(pwva PE TflV öithaq TOU dpOpou 

408 TOU KcböIKa flOAITlKrç LXIKOvOpiclç, TOV Erç opKO: (<Op-

K1OpaI EV(i)TrIOV IOU GEOU VU TrW EUGUVE16flTC1 OArj TflV U-

A9EIa KUI póvo iriv aAr9EIa, 
xwpic 

va Tpoaeecicł rj va 

KpUI4JW Ti1TOTCX. Tfl GUVtXEIG Ô(AWOaV TU EE/ç: 

EIpacrTc VóJIJOI E(pEUpETcç Tqç EqcUpEcrqç  PE T1TAO ME90 

öoç 13EATIwarç irç aVóTTTUflç TWV (pUT(i)V KUI 
aUflrn1c 

Tflç 

avIiciaciflç TWV (pUT(i)V OE 13Aa3cpouç PUKnTEc 1TpOEp)(óE-

vouç airó TO Eöcipoç. 

EirIaqç ÔflAthVOUPE OTI pETa13I13ao1JE, 
xwpic 

cTrI(pU…OEIç r 

TrEplOpIopOUç, GTflV Bayer CropScience AG, ETQIØEIU Op-

yaVWpEVq aUp(pWVcI PE Touç vOpouç Tfl rEp paviaç pE  Eôpa 

UE Alfred-Nobel-Str 50, 40789 Monheim, IEppavicz, 

OAci TU öIKaIc)paTa TrOU aTrOppEOUV alTO TflV EV A6  E(pEU-

pCOfl, KUI OTI fl TrpoavapcpecIc7cl ETUIpEIU I3daEI T   TrapO-

vioç  C)OVaTal VU U1TOI3ÆAEI aiTflafl, UTO OVOJd Trç, ’jIQ TO 

QVTIGTOIXO öITrAwpa EU PEGITEXV1ac UTflV KoAopI3Ia 

Ac civai C $Eóç 3oq86ç KUI TO IF-p6 TOU EuayyAic. Kai TEp-

pÆTtcrav TflV KaTaeEar Touç. 

E f3E3aiWJfl OAwv TWV UVWTEpU) auvTäX9flKE  fl iTpÆq UU-

ir1 UE öUo (2) pUAAa, ’(Ia TEAfl KUI öIKaIci)paTa iqç TroIaç Oa 

cIaiTpaxeouv cUp(i.) KUI fl oiroia a(pou öIa&TflKE UTOV 



I 

1] 

Ep(pavIaevra öuvcxTd  KQI Kaecipa KQJ 3E3aI6JeqKE To TrEpic-
XóPEvó  Tqç, U1TOYP6(pTqKE VóJJIpa  Q1T’ cluTóv  KQI pEVa iq 

Up3oAaioypacpo wç o vO.Joç  opI. 

01 EMcIANIZOENTEOPKIZ0ENTE 
t44j 

/1 
v p 

H ZYMBOAAI0rPAØO  
(AOYI\I . . . ...... 



Apostille - ErriapcIwar N 25 

(Convention de la Haye du 5 Octobre 1961/ 

Iupaaq rqç Xayiç  Tnq 5 OKTWPP1OU 1961). 

1 Xwpa 
Pays 

To rrapóv öqpóio Łyypcupo 
Le present acte public 

2. gXpm unoypopcI and 
a ØtØ signØ 

3. nou cvrpyac pE4qv iöióva 

S 
agissanten qtlite lie 

4 .. ..............i................... .............................. 

4. rr appaya/rTiat 
..

 
est revØtu du sceau/timbre de - 

/-HP&Paiwoq Xopqycfrau/atthste r 
S. Tórroç ....4......................6. qpcpopvia , .......................... 

a 1e  
7.  

J?:   /  . 

8. papiSpo .... J....(. .... 
sous No. 

9. ZcppayIöa/cnIaqpa 10 Ynoypacpq 
Sceaulmimbre signature 

AflO TO ESNIKO TYflOrPMEIO APIO. EPr. 807/2005 
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PLANILLA DE RADICACION - DIGITALIZACION DIARIA 
In dii 

stria incrcio 

REL.A dON DE ANEXOS 
S UP E R IN T E N 0 E N C I A 

Dependencia: jFecha: jJ3i J)5j _9i Recorrido: 

I t AAAA MM DO 

Tipo de Radicacióri: Entrada: F  Salida: c Traslado: ii Convenio: 

Radicador: Planilla: 

ID No. Radicación Consecutivo Item 

I ?L2 q  6 
2  

310

 

4 14 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

ervaciones; 

Item 
Un/dad de 

ConservaCión 

1 Bolsa 

2 Caja 

3 Libro 

4 Sobre 

5 Tomo 

6 Otro 

Item Soporte Documental 

7 CD 

8 Disquete 

9 DVD 

10 Folleto 

11 Foto 

12 PeriOdico 

13 Plano 

14 PublicaciÆn PeriOdica 15 USB 16 Otro 
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ETllHMFI MAPAH ThADUCT1ON OFFICIELLE OffiCIAL TRANSLATION 

No 

5db: COPIA 

Estarnpiilas (7) / Sellos de la Notaria 

Nüm.ero 29.014 

DECLARACION JURADA 

En Atenas, hoy a los siete (7) dIas del mes de 

febrero del aflo dos mil ocho (2008), dia jueves, en mi 

oficina que se encuentra en esta ciudad, en la cable 

Akadirnias nümero 61, propiedad de Ia Mutual idad de 

Funcionarios Bancarios de Grecia, ante ml, Ia Notaria de 

Atenas CHAROULA SARAKINOU ALEVIZAKOU, 

cónyuge de Efstathios, con sede en Atenas, comparecieron 

sin impedimento legal alguno: 1) El Sr. Konstantinos 

Bloukidis, hijo de Georgios 
y 

de Eleni, nacido en Limni - 

Eubea, ci aæo 1944, ingeniero agrónomo, domiciliado en 

Agia Paraskevi 
- Atica. en la cable At. Diakou nümero 17, 

titular del Docurnento de Identidad nümero AA 

057201/2005, expedido por la Comisarla de Agia 

Paraskevi 
- Atica. con N.I.F. 007679441 de Ia Agencia 

Tributaria de Agia Paraskevi 
y 

2) El Sr. Alexandros 

Georgiou, hijo de loannis 
y 

de Eleni, nacido en Limni - 

Eubea, el aæo 1946, iiigeniero agrónomo, domiciliado en 

Melissia - Atica, en la calle Th. Averof nümero 10, titular 

del Documento de Identidad nUmero K 345281/1975, 

expedido por Ia Comisarfa de Neo Psichiko, con N.I.F. 

012849871 de la Agencia Tributaria de Marousi, ambos 

Cristianos Ortodoxos; quienes me declararon que 

comparecieron ante ml para declarar bajo juramento Jo 

que a continuación se menciona. Tras colocar su mano 

derecha sabre la Biblia, prestaron ante ml ci siguiente 

juramento, de acuerdo con la disposición del artIculo 408 

EAAHMKH tIiMOKPATL&, YHOYPFEIO ETEPI]UN, 
METMDPAT1IU1 YILUPEE IA 
REPUBLIQUE 1-LELLENIQUE MINISTLRL DES AFFAJRE’ ETRANCJERES 
SERVICE DE TRADUCTION 
HELLENIC REPUBLIC, MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS, TRANSLATION 
SERVICE 



�:’ EI1IHMI1 TAWALH IRADUCTION OFFICIELLE OFFICIAL TRANSLATION 

No 

del Codigo Procesal Civil Juro ante Dios deLu 
/ 

con.scientetnente toda la verdad 
y 

solo la verdad sin 

ocultar ni aadir cosa alguna". A continuación declararon 

lo siguiente: 

Somos los inventores legales de la invención 

titulada: Mtodo de mejora del desarrollo de las plantas 

y 

aumento de la resistencia de las plantas a los hongos 

perjudiciales provenientes del suelo". 

Asimismo, declaramos que traspasarnos - sin 

reservas ni lirnitaciones a Bayer CropSelence AG, 

Sociedad organizada de acuerdo con las leyes de 

Alemania, con sede en Alfred-Nobel-Str 50, 40789 

Monheim, Alemania, todos los derechos que surgen de 

dicha invención 
y 

que la sociedad antes citada - en base a 

la presente puede presentar solicitud en su nombre, para 

la respectiva patente de invenciOn en Colombia. 

AsI concluyeron su declaraciOn. 

En testimonio de todo lo a.nteriormente expuesto se 

redactó la presente acta en dos (2) folios, cobi-Ændose por 

aranceles 
y 

derechos el monto de ...... ...... Euros 
y 

tras 

haberse dado la lectura en voz alta 
y 

clara a los 

comparecientes, estos conformes con su contenido, la 

certificaron 
y 

Ia firmaron junto conmigo, la Notaria, tal 

como lo establece la Ley. 

LOS COMPARECIENTES-DECLA RAN TES 
K. Bloukidis 
A. Georgiou 

LA NOTARIA 
Sello: Charoula Sarakinou Alevizakou 

Es copia fiel. Aterias, hoy dIa 
La Notaria de A.tenas 

(firma flegible) / Sello 
EAAHNJKH AHMOKPATIA, YIIOYPFEJO E!ITEP1XnN, 
METMDPAT1K14 YUIIPEIIA 
REPU BLIQIJE HELLEN IQUE, MIN1STERE DES AFFAIRES ETRANG ERES, 
SERVICE DE TRADUCTION 
HELLENIC REPUBLIC MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS  TRANSLATION 
SERVICE 



E[IIEHMI-I MFfAbPAH T1ADUCTION OFFICIELLE OFFICIAL TRANSLATION 

Sello: La rcmurteraciOn por la expedición de la presente 

copia fue cobrada y Se menciona en ci original. No se 

exige 

D.A.P.Y. (ArtIculos 55 aparatado 1 Ley 2065/92 y 

13 apartado 4 D.P. 188/92. 

DOCUMENTO ADJUNTO 

A P05 TI L LA 

(ConvenciOn de la Haya del 5 de octubre de 1961) 

1. Pals: Grecia 

El presente docurnento pblico 

2. ha sido firmado por Charoula Sarakinou Alevizakou 

3. quien ha actuado en calidad de Notaria de Atenas 

4. Lleva ci seilo de la Notaria antes citada 

La presente certificación se expide 

5. en Atenas 6. ci 20-2-2008 

7. por ci Fiscal de Prirnera Instancia de Atenas, Sr. 

Panagiotis Panagiotopoulos 

8. bajo ci No. 319/2008 

9. Sello de la Fiscalla del Tribunal de Prirnera Instancia 

de Atenas - Repib1ica HelØnica 

10. El Fiscal de Primera Instancia: Panagiotis 

Panagiotopoulos (firma ilegible) 

Es traducciOn fiel del respectivo docurnerto en Griego. 

La Traductora: Katopodi Cristina . tjMh.. 

EAAIIN1KH AIIMOKPATIA, YEIOYPFEIO EWEP1XSN, 
METMIIPATIKR YfflWElA 
REPUBLIQUE HELLENIQUE MINISTFRE DES AFFAIRES F fRANjERES 
SERVICE DE TRADUCTION 
HELLENIC REPUBLIC, MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS  TRANSLATION 
SERVICE 
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çOPIA 

NUMERO.- 29.014 

DECLA RACION JTJRAMENTADA 

En Atenas, hoy jueves .siete (7) de febrero del aflo dos mil ocho (2008), comparecieron 

a mi despacho que se encuentra en esta ciudad, en la Calle Akadimlas nümero 61, 

propiedad del Fondo de Accionistas Funcionarios del Banco de Grecia, ante mi, la 

Notaria de Atenas CHAROULA SARAKJNOU ALE VIXAKOU, cónyuge de 

Efstathios, con sede en esta ciudad, sin impedirnento legal alguno 

1) El Sr. Konstantinos Bloukidis, hijo de Georgios y de Eleni, nacido el aæo 1944 en 

Limni-Eubea, ingeniero agrónomo, domiciliado en Agia Paraskevi-Atica, en la Calle 

Ath. Diakou nzmero 17, identificado con cØdula de ciudadania AA 057201/2005, 

expedido por Ia Comisaria de AgIa Paraskevi y con nümero de RUT 007679441 de Ia 

Oficina Tributaria de Agia Paraskevi y 

2) El Sr. AlØxandros Georgiou, hijo de loannis y de Eleni, nacido el aflo 1946 en Limni-

Eubea, ingeniero agrónomo, domiciliado en Melissia-Atica, en la Calle Th. .AvØrof 

niimero 10, identificado con cØdula de ciudadania K 345281/1975, expedido por la 

Cornisaria de NØo Psijikó y con nUrnero de RUT 012849871 de la Oficina Tributaria de 

Marousi, ambos Cristianos Ortodoxos, quienes ante este despacho y bajo La gravedad 

del juramento colocando su mano derecha sobre la Biblia, declararon de acuerdo con la 

disposición del articulo 408 del COdigo Civil Jo que a continuación se menciona: "Juro 

ante Dios decir a toda consciencia toda la verdad y solo la verdad sin ocultar ni aæadir 

cosa alguna". 

Somos los inventores legales de la invención titulada: "MØtodo para mejorar el 

desarrollo de las plantas y el aumento de la resistencia de las plantas a los hongos 

perj udiciales pro’venientes del suelo", 

.Asimismo, dedaramos que traspasamos sin reservas y limitaciones a BAYER 

CROPSCIENCE AG, Soci.edad organizada de conformidad con Las leyes de Alemania, 

con sede en Ia Alfred-Nobel-Str. 50, 40789 Monheim - Alema.nia, todos los derechos 

que surgen de dicha invención  y que Ia sociedad antes citada, por medio de La preserite, 

puede solicitar a su nombre la respectiva patente de invención en Colombia. 
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GEORGIA KALTSIDOU 
Traductora e Intrprete Oficial 
Espaæil - Griego - Espanol 

Certificao de Idoneidad No. 0216 
Universiciad Nacional de Colombia 

EORGIA KALTSJDOUJ 
Traductora e IntØrprete Oficial 
Espahol - Griego - Espahol 

Certificado de Idoneidad No. 0216 
Univereldad Nacional de Colombia 

0 

ni 



El 

Asi concluyeron su declaraciOn. 

En constancia de Jo anterior Se redactØ ci presente acta en dos (2) folios, cancelando la 

suma de Euros por concepto de aranceles y derechos y una vez IcIdo en voz 

aita y clara ci contenido a los comparecientes, y ellos al estar conformes con ci mismo, 

10 certificaron y lo firmaron junto conmigo la Notaria, tal como lo establece la Ley. 

LOS COMPARECIENTES-DECLARANTES 

K. Bloukidis 

A. Georglou 

LA NOTARIA 

Sello: Charoüla Sarakinoü AlevizÆkou 
Es copia fiel del original. Atenas, hoy dia 
La Notaria de Atenas 
(firma ilegible) - Sello 

Sello: La ca.ncelación de la presente copia se hizo efectiva y Se menciona en el original. 
No se exige... - ilegible- . (ArtIculos 55 pÆrrafo I Ley 2065/92 y 13 pârrafo 4 
D.P. 188/92. 

APOSTILLA 
(Convención de la  Haya del 5 de Octubre de 196 1) 

Pals : GRECIA 

El presente documeuto päblico 

Ha sido firmado por : CharoüIa  Sarakino& AlevizÆkou 
Actuando en calidad de : Notaria de Atenas 
Lleva el sello de Notaria antes citada 

El presente certificado se expide 

N25 

En : Atenas 
El 20.2,2008 
Por : ci Fiscal de Pnmera Instancia de Atenas, Sr. Panagiótis 

Panagiotópoulos 
Bajo el No. : 319/2008 

Sello de la Fiscalia del Tribunal de Primera Instancia de Atenas-Rcpübliea  HelØnica 

El Fiscal de Pumera Insthncia de Atenas, Panagiótis Panagiotópoulos (firma ilegible) 
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EORGIA KAL SID 
Traductora e IntØrg1’ete Ofi a! 

EpahoI - Griegd - Espahol 
CertMcado de Idoneldad No. 0216 
tiniversidad NacIonaJ de Colombia 

41 
?EORGIA KALTSIZOU 

Trathictora e IntØrpreteIflciaJ 
Espafiol - Griego - Espaftol 

Certificado cia Idoneidad No. 0216 
Universidad Naclonal de Colombia 



La prLsente traducción oficial No. 08/08 fue elaborada par Hernando Torres Barrera, Traduc for e Int�rprete 
Oficial, segin ResoiuciOn 01305 de 1998 del Ministerio de fusticia y del Dereclio. 

A conti,ivación se traducen dos certificacicines notanales 1, dos apostilins en alenian, que acorn panan a iiiia 
CFS[ON 

Protocolo Notarial No. 1/2008 

Certifico la autenticidad de la firma puesta ante ml de: 

1. El seæor Wolfgang Thielert, residente en Buschweg 69 en 51519 Odenthal, 
Alemania, 

2. El seæor Dr. Kai-Uwe Bruggen, residente en ’Evershine Jewel’ 15th Road / Linking 
Road, Khar-West, 400052 Mumbal, India, 

. 3. El seæor Wolfram Andersch, residente en Schlodderdicher Weg 77 en 
51469 Bergisch Gladbach, Alemania. 

- A los seæores relacionados bajo los numerales 1. y 3. los conozco personalmente; 
el seæor relacionado bajo el numeral 2, se identificO con documento de 
identificaciOn personal de la Repüblica Federal de Alemania -, 

Leverkusen, 2 de enero de 2008. 

HILO Y SELLO EN ALTO RELIEVE: KLAUS STRIEWSKI * NOTARIO EN LEVERKUSEN 

40 Klaus Striewski 
(Notario en Leverkusen) 

))) H 
YoRns’ EA 

TRADUC’VOl E INTPET OflO*L 
R. N.. 1303 MIUIJSTICIA 1991 



APOSTILLA 

(Convention de la Haye du 5 octobre 1961) 

1. Pals: Repüblica Federal do Alemania 

Este documento pUblico 

2. estØ firmado pci Klaus Striewski 

3. en su calidad de Notario 

4. Ileva el sello del 

Notario Klaus Striewski on Leverkusen 

Certificado 

40 5. en Colonia 6. el 16 de enero de 2008 

7. per el Vicepresidente del Tribunal Regional do Colonia 

8. bajo el No. 173/08 C" 

9. Sello/timbre 10. Firma 

’9 
� 

i’ .j I Caliebe 
-14 

\Q 
’ 

$ELLO: EL PRESIDENTE DEL TRIBUNAL REGIONAL DE COLONIA 

Câlculo de Gastos Notariales 
§§ 141, 154 KostO (Reglamento de Gastos Notariales) 

Valor: EUROS 3.000,--

Tasas §§ 32, 45 (1) EUROS 10,00 
Tasas §§ 58 EUROS jQQQ 
VA 20,00 
§151a, 19 % EUROS Q 

Total EUROS 23,80 

Firmado: Striewski, Notario 

cA2 

- 

, t I’� ., .I_, 

HE*NANDO TORRES WRftA 
TRADUCTOR I uNTpIEtI Off011 
W. No. 1305 MIIIJUSTICIA 1,91 



7? 

Protocolo Notarial No. 50/2008 

Certifico la autenticidad de la firma puesta ante ml de: 

El seæor Peter Marczok, residente en Contzenstral3e ID en 50739 Coloriia, Alemania, 

- A quien conozco personalmente -. 

Leverkusen, 9 de enero de 2008. 

HILO Y SELLO EN ALTO RELIEVE: KLAUS STRIEWSKI * NOTARIO EN LEVERKUSEN 

Klaus Striewski 
(Notario en Leverkusen) 

HERNANDôTd*RESIM*A 
T1ADUCIOR F INTPRETV OffQ*L 

RES.
 N.. 1305 MINJJ%TJCJ* 19" 
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APOSTILLA  
(Convention de la Haye du 5 octobre 1961)  

� 
\(jj… 

6. Pais: Repüblica Federal do Alemania 

Este documento pUblico 

7. estÆ firmado por Klaus Striewski 

8, en su calidad de Notario 

9. Ileva el sello del 

Notario Klaus Striewski en Leverkusen 

Certificado 

10. en Colonia 6. el 16 de enero de 2008 

10. por el Vicepresidente del Tribunal Regional de Colonia 

11. bajoelNo. 174/08 
C 12. SeIlo/timbre 10 Firma 

11"e 0 

tCIb 

SELLO: EL PRESIDENTE DEL TRIBUNAL REGIONAL DE COLONIA 

CÆlculo do Gastos Notariales 
§§ 141, 154 KostO (Reglamento de Gastos Notariales) 

Valor: EUROS 3000,--

Tasas §§ 32, 45 (1) EUROS 10,00 
Tasas §§ 58 EUROS jQQQ 
VA 20,00 
§151a, 19 % EUROS _�3.80 

Total EUROS 

Firmado: Striewski, Notario 

I � Bogota, D.C., 21 de abril de 2008 

3, 
REAflEA 

TUDUCTOI E !NTWRETE OOM 
W. No. 1305 MUIJUSTKIA 1994 



REPUBLICA DE COLOMBIA 

STJPERINTENDENCIA DE INDtJSTRIA Y COMERCIO 

2020 
Bogota D.C., 

Doctor (a) 
FERREP.O EMILIO 

Apoderado(a) y/o Representante de 
BAYER CP,OPSCIENCE A.G. 

REFERENCIA Rad,icacidn No, 
Solicitud internacional 
Fecha inicio fase nacional 
TrÆniite 
Everito 
Actuación 
Oficio No, 

Folios 

7 121976 

PCT/ EP2 006/0 042 57 

19/12/2007 

11 

378 

416 

7806 

1 

Folio 

Teniencto en cuenta que la solicitud de privilegio de patente que Se tramita bajo el 
expediente indicado en la referencia, redne los requisitos de forma establecidos en 
la Decision 486 de la ComisiOn de la Comunidad Andina, el Tratado de CooperaciOn en 
Materia de Patentes (PCT) , el Reglamento y la Circular Unica de la Superintendencia 
de Industria y Cornercio, se envia el extracto de la solicitud a la Oficina de 
Comunicaciones para efecto de su publicaciOn en la Gaceta de Propiedad Industrial. 

Cümplase / 

WC 
Dado7yBogot DC, 

1 

DORIS ELENA POLO CORDOBA 

Jefe 1e la divisiOn de Nuevas Creaciones (E) 

I 
j fernand 


